LES LIVRES

Sur l'assassinat de Trotsky

gssinat de Troisky
se célédbre ».
afe d'articles

-xacies qgu’il
oueillir, aidés le plus souveni par ia
g_}_‘opagande russe, irop iniéressés 3

auiller les pistes, & favoriser fout ce
gi peut permelire de masquer le erime

linien pour ne pas profiter de I'oecca-
siom, On a déja vu un certain nombre
de ces  fabrications ; on en verra
d’aullres.

La révélation sensationnelle la plus
rdcente est d’un ecaracteére différent ;
elle est due a la collaboration imprévue
de I'nomme qui était & 1’époque des
attentats le chef du Service secret de
ia police mexicaine, le général Sanchez
Salgzar, ef d'un des dirigeants d’un. parti
socialiste espagnol (P, O. U, M.) Julian
Gorkin, ef elle est présentée comme
I’ « euvre qui achéve de faire la lu-
miere sur cet événement ». Gorkin lui-
méme éerit : « Je m’efforgai de déecou-
vrir la vérité... Je parvins & rassembler
ia documentation la plus compléte... Les
pléces prineipales sont en ma posses-
sion. » Bl il ajoute : « leur aequisition et
leur garde ont failli, du reste, me cotter
la vie ». E

Or, une lecture attentive du livre
miontre qu'il se compose, pour sa plus
grande part, du récit du policier qui
a mené l'enquéte, puis de documents
importants mais tous connus, et publiés
il ¥ a des années déjd dans la presse
mexicaine et américaine, dans les pu-
blications frotskysles et dans divers ou-
w¥rages d'écrivains amérieains. Si Gorkin
& vraiment cru risquer sa vie en les
ragsemblant et en les publiant aujour-
d'hui, il s’est erég a Ini-méme un péril
illusoire. $'il est un homme qui, & pro-
pos des menées des agents du Guépéou
au Mexique, s’est exposé & leurs coups,
et s’est exposé souvent, c'est Vietor
Serge qui, par des correspondances au
New Leader de New-York, dont il ne
‘ilrait nul profit, dévoilait leurs manceu-
¥res et parvenait ainsi & les déjouer.

Gorkin s’'est donec borné & compulser
les dossiers de I'enquéte policitre et de
Vinstruefion ; un = militant. soelaliste

par Alfred ROSMER

comme lui sait ce gque valent les infor-
mations de cette sorle ; elles peuvent
étre utilisables, donner des Indicalions
importantes, mais on ne peut les uti-
liser, quand on a le souci de servir la
vérité, qu'a la condition de les wvérifler,
de les contréler chaque fois qu'on a la
possibilité de le faire. Pourtant Gorkin
sé contente de reprendre & ‘Son compte
les informations el interprélalions de
son policier — lequel, nous le verrons,
n’éiaif pas deésinféressé dans 1'affaire
— tandis gu'il néglige toutes vérifica-
tions, meéme celles qui vraiment 8%im-
posaienf. Aprés le premier attentat, et
alors qu’il dit s’éire passionné pour
'affaire, il ne va pas veir Trolsky ; les
raisons qu’il donne de son absiention ne
sonb gueére valables ; elles laissent sup-
poser qu‘il y en avait d'autres. Les
réfugiés espagnols qui visitaient Trotsky
étaient nombreux, il y avait parmi eux
des membres du PQUM (le parti de
Gorkin), des socialistes des diverses fen-
dances : leurs visiles élaient I'occasion
de discussions parfois vives mais tou-
jours cordiales ol chacun pouvail trou-
ver son profit.

Bien mieux, alors qu’il habite & quel-
ues ceniaines de meétres de la maison
e Trotsky, il ne se souecie pas davan-

tage d’examiner oette maison donf la
descriplion exacle a pourtanf son im-
portance : est-ce pour se réserver la
possibilité d’en tracer un tableau selon
le plus pur style de roman-feuilleton :
« hautes et séveres murailles », « tou-
relles pour mitrailleuses », « hautes mu-
railles », « forteresse inexpugnable »,
etc. Cefle « forteresse » qu'on dresse
ainsi des le début du réeit pour créer
I'atmosphére roman policier est séparée
de la propriété attenante par un simple
mur de cléture, et, sur toute la longueur
L'un autre de ses eodtés, elle esl do-
minée par un haut talus d'ofi l'on
plonge sur le jardin et sur les batiments.

Laffirmation que j'al « cautionné per-
sonnellement » Jacson n'est pas plus
véridique. Je ne le connaissais pas ;
j& ne l'avais jamais vu pendanf le long
séjour qu'il fit 4 Paris ; je le rencon-
trais pour la premiére fois & Mexico : il
n'est pas dans mes habitudes de m'en-
gager a la légere et si, par exception,
J'avais €té fenté de donner mga caution
3 celul-13, 'impression gu'il me fit m'aen
etit aussitot détourng, &
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Ce quil y a de plus important dans
lz réeit du policier, c’est ce gqu’il nous
apprend sur lui-méme, sur la fagon dont
il a entrepris et mené son investigation.

On se rappelle les condilions dans
lesquelles Trotsky dut aller s'établir au
Mexique. Aprés l'avoir exilé, Staline le
Jpourchassait de pays en pays et trou-
vait des complices dans les gouverne-
ments démocratiques d'Burope. Incapa-
bles de dominer un esprit mesquin de
revanche, social-démocrates d’Allema-
2ne et [(ravaillistes britanniques refu-
sérent le visa gui elb permis 4 Troisky
de vivee dans un pays ol il aurait pu
poursuivre ses lravaux, et olt ses amis
auraient, pu assurer sa sécurité. Roose-
velt les imita, méme dans la période ou
iz pacle conclu entre Sialine et Hitler
provoquait un dégott quasi général. Les
Norvégiens, qui avaient faif une heu-
reuse exception, se hdférent d'expulser
Findésirable des que Slaline fit com-
prendre qu'il le voulait — e¢’était 1'épo-
fque des « proees de Moseou » — et
eomime pour faire oublier leur socia-
iisme d'un jour, ils exagérdrent la ser-
vilité en entourant I’expulsion d'odieuses
mesures policidres.

Ignorant ces turpitudes européennes,
un homme fit preuve de noblesse et de
genérosilé : Lazare Cardenas, président
e la République mexiecaine., Non seule-
ment il aceueillit Trolsky, mais il dé-
daigna et méprisa toujours les inven-
tions des agents du Guépdou ; il ne
cessa un jour de témoigner publique-
maont sa sympalhie A 1'exilé, Malheureu-
=semenl, il ne pouvail pas compter sur
la loyauté de tous ses ecollaborateurs,
notamment sur celle des hauts fone-
ilonnaires ; quelques-uns exceptés, tous
‘e trahissaient. On était au lemps du
Front populaire ; les slaliniens sinfil-
traient partout. Celui qui élait a la téte
d¢ Porganisation syndieale, Lombardo
Toledano, abusait du patronage que
Cardenas lui avait aceordé lors de son
accession 4 la présidence pour meltre
Iz mouvement syndical au service de la
politique slalinienne : il était successi-
vement pour la guerre antifasciste, puis
contre la guerre quand Molotov cElé-
nrait les victoires hitlériennes, ef de
nouveau pour la guerre le jour o Hifler
s¢: refourna confre son complice : un
parfail servileur. Le Guépéou disposai
ainsi du quotidien-de la C. G. T. mexi-
caine, de la presse du parti commu-
niste ; méme le quotidien du parti au
pauvoir, le parti de Cardenas, se prétail
4 la diffusion des mensonges de la pro-
pagande. Selon les tournants de la poli-
tique stalinienne, Trotsky élait I'ageni
de Wall Street ou de Hitler ou du mi-
kado, la supréme infamie, et la plus
dangereuse, consistanf & affirmer qu'il
complotait avec les sinarquistes contre
Cardenas.

Que pouvait faire Trolsky pour se
protéger conlre cette avalanche sans
¢esse renalssante d'accusalions absur-
des ? Les staliniens prétendaient avoir
des preuves : qu'ils les apportent ! Dans
des lettres que les journaux non gfali-
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niens consentent parfois & publier, il
demande la constifution d’une commis-
sion ou les staliniens enverront leurs
représeniants, & cdfé des siens et de
ceux du gouvernement pour une con-
frontation publique. Naturellement, les
menteurs acculés se dérobent ; leur de-
robade les condamne pour un temps au
silence ; puis ils recommencent. La
commission infernationale présidée par
John Dewey vient au Mexique pour pro-
céder a4 une enquélte approfondie ; ses
séances sont publiques ; elle concluera
que les accusations sont sans base ; riem
n'y fait ; les agents du Guépéou pour-
suivenf leur sinisire besogne. Il n'est
pas de meeting organisé par le parti
communiste ou ses annexes ou, deés
qu'une occasion s’offre, l'un d’eux ne
s'gerie « Muerte & Trofsky ! » De
bons fypes d’ouvriers mexicaing, empoi-
sonnés par la propagande, leur foni
écho ; pour monlrer 4 quel point on
a porté cette exeitation, il me suffira
d'indiquer que le congreés des syndicals
de l'enseignement tenu au début de 1940
se lermina « aux cris répétés de « Mort
4 Trotsky » : c’était devenu le mot
d’ordre qu’il fallait partout répéter.

Ainsi les gens du Guépéou, qu'on sa-
vait nombreux, opéraient tout & leur
aise, sans @lre jamais inquiétés par
le général Salazar — qui, comme chef
de ‘la police secréte, était spécialement
chargé par Cardenas de veiller & la sé-
curité de Trotsky ~— de 1936 i mai
1940, date du premier atientat. Si ja-
mais erime fat sié;né, ¢'étai, bien ecelui-
la. Pas pour le général Salazar. A peine
arrivé & la « forteresse », sa convietion
est faite ; il s’agit d'un attentat simulé,
d'une mise en scéne. Les murs sont
criblés de balles : mise en scéne ; les
secrétfaires sonl calmes : mise en scéne ;
Trolsky et Natalia son{ calmes : mise
en scéne : enfin, aprés linterrogatoire
des deux ocuisiniéres, il n’a plus de
doute. Iei il faut citer un court passage
pour monfrer le ton grolesque de ce
réeil. Salazar questionne Trotsky :

« — Soupgonnez-vous quelqu'un ou
quelque groupe d'étre l'auteur de cel
attental 7 demandai-je.

« — Bien slr que oui ! répondit-il
sur le ton de la plus profonde convie-
tion. Venez...

« Il posa son bras droit sur mon
épaule ¢l ‘me conduisil lentement vers
les cages & lapins. L'une de ses occu-
pations favorites était en effet de nourrir
lui-méme ses lapins. Il s'arréta, lanca
autour de lui un regard ecirculaire pour
s'assurer que nous étions seuls, et, pla-
cant sa main droite prés de sa bouche,
comme s’il voulait rendre sa confldence
plus secréte, il me dit d'une voix baszse
el avee une conviction profonde :

«— L’auteur de l'attentat est Joseph
Staline, par l'intermédiaire de son Gué-
péou,

Je dois dire que cette réponse me dégul
complétement... Mon premier soupgon se
transformail. cn ecertitude. De nouveau
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Jje me dis : « C'est une mise en scene.
Cela ne faif pas le moindre doule. »

Ei comme ii n'a plus de doute, il
commence par arrélst deux des sSeeré-
taires. Il Be s'agit done pas d'une erreur
involonizire comme pourrsit le faire
croire la thse du ré C'est irés
gT2 simulé,

rocédent 4 insiruction.
L'un d'eux qui, ayant posé I
Soupgonnez-vous quelqu'un ? manifest
1a plus grande surprise quand il lui est
répondu certainement, le Guépéou.
« Vous le croyez vraiment », dif-il alors,
sur un ton de parfaite ingénuité.

Le peéril étail sérieux ; seule une dé-
marche énergique pouvail le conjurer.
Trotsky décide done e rédiger une
longue déclaration, exposant, le fonction-
nement du Guépéou dans chaque pays,
montrani par de pénibles exemples —
assassinal de deux de ses secréfaires,
d’Ignace Reiss — comment son aclivité
se traduit par des meurtres. La lettre,
adressée aux autorités judiciaire ef, po-
liciére, est aussi communiquée au Pré-
sident QCardenas. Immédiatement fout
shange ; les hauts fonctionnaires de
justice, de police, ou d’ambassade peu-
vent tromper el trahir Cardenas et ils
le font souvent, mais pas quand il s'agit
d'une affaire de celle importance ; au
Surplus, ils n’ignoreni pas que Trolsky
veille, Notre policier va done rapide-

menl {rouver la vraie piste car, selon

oe qu’il raconte, le hasard « consent »
alors & le favoriser. Trotsky ne lui per-
metira plus de s’égarer ; il I’aidera, par
des interventions répétées, 4 se mainte-
nir dans la honne voie : il avait désigné
dommément le principal auteur de I'at-
tentat dans sa letfre aux autorités.

ﬂg't

Sur Pattentat, sur sa préparation, son
organisation, on a beaucoup mieux que
les révélations du policier ; on a les
aveux de l'auteur lui4méme : le peintre
David Alfaro Siqueiros : non pas des
aveux genre Vychinski et proces de
Mosgou, mais des aveux derits, libre-
ment formulés. Siqueiros se vantera
méme d’avolr organisé ef dirigé I'at-
tentat.

Il esi un poink imporlanl mais non
capital qui n'a pu éire élucidé el ne
le sera probablement jamais. Pourquoi
le secrétaire Sheldon Harle, qui était
de garde dans la nuit de Pattental, a-t-il
ouvert la porte eb permis & la bande
Siqueiros de pénétrer dans la maison ?

-n’esi pas douteuse

Pour les auteurs de ce livre, la réponse
il élail un agent
du Guépdou. M leurs arguments ne
sont nullement convainesnts impres-
sions des policiers du corps de garde
qui se laissérent aisément immobiliser ;
déclarations que le pére de ce secrétaire
aurait failes aux policiers mais qu'il a
apssifdl démenties ; enfin le récil dun
homme gui surait vu Sheldon Harte dans
i Sirange maison ol il aurait passé les
quelquss jours qui suivirent 'ailentat.
avani d'ét SSassiné,
Troiskysme. il fallait que
» tel étaif le titre

- : Les mou-
révolulionnaires de tous les
temps ef de fous les pays n'ont jamais
pu empécher des mouchards de s'iniro-
doire dans leurs rangs, méme i des
ies de direction. Il s’agit ici de re-
cherche de la vérité. Tous ceux qui
ont connu Sheldon Harie sont unanimes
a pemser quil n'apparienait pas au Gué-
peou guand il éfaif & New-York et qu’il
ne se laissa pas acheter durant son
séjour & Coyoacan. Ils sonf convaincus
quil fut dupe d'un siralagéme qui
Pamena 3 livrer la place. 11 était depuis
peu & Coyoacan il élait trés jeune,
d'dge, de caractére, d’'zctivilé politique :
il avail eu la vie faecile d'un jeune hour-
geois ; les canailles de la bande de
Siqueiros ne le choisirent certainement
pas au hasard comme complice invo-
lontaire dans la perpétration de I’atten~
tat. Peut-8tre étail-ce une erreur de
I'avoir cru capable de la dure hesogne
qu’on exigeail des secrélaires : maie
alors il est trop facile de eritiquer les
frotskystes américains ; sur eux seuls
reposait la lourde tache de recruter des
secréfaires, de les prendre & leur
charge, d'assurer leur reléve. Les révo-
lutionnaires non slaliniens étaient nom-
breux A& Mexico ; ils savaient ce dont
le Guépéou était capable puisque plu-
sieur des leurs étaient tombés sous ses
coups en Espagne. Ils ne firent pas
grand'chose pour contrebattre I'offen-
Sive poursuivie sans reliche conire
Trotsky, la permanente exeitation au
meurtre. Sans doute estimaient-ils avoir
assez 4 faire pour se protéger eux-
mémes ou pensaient-ils que le cas de
Trotsky ne 7les intéressait pas ; je ne
discute ni ne juge, je consiate simple-
ment pour conclure que, dans ces con-
ditions, il convient d'étre réservé dans
ses apprécialions.

'R*‘.k

Pour le second alfental, celui per-
pétré par le tueur Jacson seul, [rois
mois plus tard, Gorkin a largemen| puisé
dans la brochure d’Albert Goldman por-
tanf pour titte « The Assassinalion of
Leon Trotsky ». ('est une honne source.
Goldman éfait trotskyste el avoeal ; il
connaissait les hommes ; il a suivi I'af-
faire de bout en boul, Cefle brochure
a él¢é publiée & Newl<York des oclobre
1940 | toul le monde a pu et peut se
la procurer pour 45 cents : on ¥y trouve
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tout 1'essentiel de ce que rapporte au-
jourd'hui Gorkin — sans les déforma-
tions et inexactifudes qui sont de son
eru, notamment en ce qui concerne la
tagon dont Jacson s'esl iniroduil dans
ia maison, Il utilise aussi, mais sans leur
donner leur importance, les révélations
— réelles celles-14 — faites par le di-
rigeant du parli communisie amdricain
qui ful, des l'origine, l'auxiliaire des
agents du Guépéou envoyes & New-York
pour préparer 1'assassinat.

Venu du catholicisme au mouvement
guvrier puis au ecommunisme, Louls F.
Budenz fut membre du Comilé ceniral
do 1939 & 1945, et rédacteur el rédac-
teur en chef du quotidien du parti com-
muniste américaine, le Daily Worker, de
1935 & octobre 1945, Les missions qu'on
lui confia montrent qu’il avail Ia pleine
asonfiance des dirigeants du parfi. Aprés
dix années de praftique stalinienne, Bu-
denz arriva & la_conclusion que le sta-
linfsme ne s'accordail décidément pas
avec la foi de sa jeunesse : il déeida
de retourner au sein de¢ 1'Iiglizse catho-
lique. Tl écrivit alors un livre pour ra-
gonter ses expériences., son histoire,
qui fut publié & New-York au début de
1947 sous le titre This is my story.

Das décembre 1936, Budenz avait éié
chargé de la liaison avec les hommes
du Guépéou, et on trouve dans son livre,
minutieusement el précisémen| rapports,
le comportement de ces agenls, le genre
d'informations qu'ils reecherchent pour
préparer leurs coups, en particulier
celul qui devait aboutir qualre ans plus
tard & l’assassinal de Trotsky. La mal-
heureuse dupe choisie pour permeltre
I’installation de Jacson au Mexique était
une jeune trotskysie dont la sceur avail
élé quelque temps, & Coyoacan, seeré-
taire de Trolsky. Elle allail en Europe
aon lul frouva une compagne de voyage

qui, & Paris, lui fit renconlrer Jaoson.
line liaison s’établit qu’on prit une an-
née entidre pour consolider, & Paris
méme : puis on partit pour "Amérique.
La ruse démoniaque de Staline n’est pas
pressée : elle prend son temps. :

Budenz, renseigné sur lout cela mieux
que quicongue bien qu'il n'all compris
qu'aprés coup de quelle opération il
s'élait fait le complice, est aujourd'hui
professeur d'économie politique & Ford-
ham University ; au débul de septem-
bre dernier, il a confirmé, en justice
sous la foi du serment, loul ce qu'i[
avait éeril dans son livre.

=

On me dit : Il es| possible qu'om
conni ailleurs, depuis des anndes, tout
ge qu'on peut trouver dans ce livre que
Gorkin publie aujourdhui & Paris, qu'on
en sl meéme davantage ; mais en
France, ol on ignorail & peu prés touf,
mieux vaul encorc oeectie information
sous sa forme déplaisanle de roman

‘policier que pas d'information du tout.

Je ne le erois pas. Le policier aurait pu
seul raconter son histoire on aurait
su tout de suite de quoi il s’agissaif.
Mais qu'un militant socialiste el qui,
quoi qu'il dise, a élé {rotskyste — Ia
prenne a son compte, la présente comme
le fruit de longues recherches. micux
gncore qu'il prétende ainsi servir la vé-
rité, c'est cela qui est insupportable,
car le fond de Uhistoire, qui est véri-
digue, se trouve déformé, noyé dans une
sauce malodoranle ; c'esl subsiituer lo
mélodrame & la tragédie, el, par la, per-
metlre aux messieurs André Pierre de
s’éerier irés intéressant, caplivant,
mais pas convaincant ; landis que les
petits aboyeurs d'Action auraient &td
toul, de méme plus embarrassés pour
dtaler leurs mensonges si on leur avalf,
simplement mis sous le nez les aveux
de leur, camarade Siqueiros,
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